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Clipboard Hot Keys

Klawisze schowka

Cut/Wytnij

Cut the selected item(s) to the Clipboard.
Wycina zaznaczony element do schowka.
Copy/Kopiuj

Copies the selected item(s) to the
Clipboard.

Kopiuje zaznaczony element do
schowka.

Paste/Wklej

Pastes the previously cut or copied item(s).
Wkleja uprzednio wyciety lub skopiowany
element.

Appl. Sw/Przetfacznik aplikacji
Switches between the activ window and
proviously opened windows.

Przelagcza pomiedzy aktywnym oknem
aplikacji a innymi otwartymi wczesniej.
Close/Zamknij

Closes the activ application window
Zamyka aktywne okno aplikacji
Scroll/Rolka

Provides the same functions as a scrolling
mouse. (Press the scroll wheel to provide a
quick access menu.)

Wykonuje te same funkcje co rolka
przewijania w myszce. (Nacisnigcie rolki
powoduje szybki dostep do menu.)

Close Scroll Pad

.
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Office Application

Keys Block
Word, Excel, PowerPoint, Calendar
Launches your Office programs and other tools

i 2,
instanly

- . .e - Calendar
Sekcja aplikacji Office
Word, Excel, PowerPoint, Calendar @
Nacisnigcie uruchamia poszczegdine aplikacje
lub inne programy

Word

P.Point

-
Application Hot Keys
My Computer, Calculator, Log Off, Sleep,
Power
Provides quick access to these popular Windows
features

Klawisze aplikaciji

Moj Komputer, Kalkulator, Wyloguj, USpij,
Wyltacznik

Szybko uruchamiaja najpopularniejsze funkcje
Windows
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Internet Keys Block
WWW, Email , My Favorite, Back, Forward,
Stop, Refresh, Search.
Provides quick, one press access to frequently
used features and commands

Sekcja klawiszy Internetowych
WWW, Poczta, Moje ulubione, Wstecz,
Dalej, Stop, Odswiez, Szukaj.

Pozwalajg na szybki dostep do najczesciej
uzywanych funkcji w czasie przegladania stron
www
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Enhanced Function Keys are

Controlled by the “Office

Function Lock Key”

Function Lock, Help, New, Open, Save, Replace,

Spell, Undo Bold, Redo, Reply, Reply All,
Forward, Send, Print

Sekcja rozszerzonych klawiszy
funkcyjnych uruchamianych
poprzez wcisniecie klawisza
,Function Lock”

Klawisz zmiany, Pomoc, Nowy, Otwérz,

Zapisz, Zastap, Pisownia, Cofnij, Ponéw,
Odpowiedz, Odpowiedz wszystkim, Przeslij

-
System Requirements:
+ Pentium 133 processor or above
+ 32 MB RAM, recomended
- 64 MB RAM
+ CD-ROM or DVD-ROM
+ Port PS2
Wymagania sprzetowe
* Pentium 133 lub szybszy
+ 32 MB RAM, 64 MB RAM
+ CD-ROM lub DVD-ROM
+ Port PS2

-
Package Contents
Keyboard unit, CD drivers, User's manual
Pudetko zawiera

klawiature, sterowniki na CD, instrukcje
obstugi

dalej, Wyslij, Drukuj

0 ©0 00

Function Lock Help New Open Save
Replace Spell Undo Redo Reply
Reply All Fward Send Print
. J
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Euro Sign Key
Direct access key to Euro sign “€” on “Num Lok” key
Klawisz ze znakiem Euro
Bezposredni dostep do znaku Euro ,,€” na
klawiszu ,Num Lok”
. J
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Multimedia Hot Keys
Mute, Stop, Play/Pause, Next-track, Pre-track,
Volume up/down
Control your favorite media players directly and easily
from your keyboard
Klawisze Multimedialne
Wycisz Stop Odtwarzaj/Pauza, Poprzednia
Sciezka, Nastepna Sciezka, Glosniej, Ciszej
Obstuguja Twoje ulubione aplikacje multimedialne
Mute Stop Play/Pause Nexttrack Pretrack Volume up/
down
. J

Turbo Office Keyboard for XP



Quick Setup:

(Hardware & Software)

Podtaczenie klawiatury
| instalacja sterownikow

Turn off the computer and plug the office keyboard in System standard PS/2 keyboard port. Then

turn on the computer again and follow the step 1-5 (see below) for software installation.

1

A OWN

. Completely uninstall any existed keyboard driver.

Insert the driver CD in the CD-ROM drive. And the CD title will run automatically. The first screen has
some selected items. To select the "installation" to install driver or select "User's Manual" to read further
information, double click "Installation" icon and the installation process will start automatically. If the CD
does not run automatically, please open the "Start" menu, click on "Run", then select the right driver, e.g.
"D:\Autorun", and then press ENTER.

. Introduction appears in the first window. Click on "Continue".
. The software is automatically installed in the following sub-directory: "C:\Program\Files\Netropa".
. Restart the computer once installation is completed. Please note to restart the computer in any case so

that the "Office Keyboard" software is executed and to use the keyboard to it's full extent.

. The hot key can be re-assigned from 3D OnScreen Display picture to launch any applications or web site

for personal.

Po wytaczeniu komputera odflgcz stara klawiature i podfacz nowa. Dopiero po tej czynnos$ci wiacz

komputer ponownie.

1.

GONWN

—_

Zanim rozpoczniesz instalacje sterownikéw odinstaluj wszelkie sterowniki do poprzedniej klawiatury.

Po wtozeniu ptyty do napedu program instalacyjny powinien uruchomic sie automatycznie. Jesli tak sie nie
stanie, uruchom plik ,,autorun” z gtdwnego katalogu na ptycie CD. Aby zainstalowac sterowniki wybierz
opcje ,Installation”.

. Po ukazaniu sie przycisku ,Continue” kliknij go.

. Sterowniki automatycznie instalujg sie w katalogu "C:\Program\Files\Netropa".

. Po zakoriczeniu instalacji uruchom ponownie komputer. Sterowniki automatycznie sie zatadujg.
. Klawisze funkcyjne mozna przyporzgdkowac w intuicyjnym menu ,3D OnScreen Display”

How to use and upgrade Euro Symbol on Num key
Jak uzyskacé i uruchomié symbol ,,€” na klawisze numerycznej

. Switch " Function lock " for Euro Symbo function ( LED on ) and the normal Num Lock function(LED off)

2. The Euro Symbo on Num key is 100% compatible with Windows98/2000/ME/XP & Office 97/2000/XP.

For Windows 95/NT and Windows 3.x, you need to install product updates in order to input, display, and
print the font correctly. These updates are necessary since these products were released before the Euro
was in place. Please download upgrade file from Microsoft web site:
http://www.microsoft.com/windows/euro.asp

. Aby uzyskac symbol ,€” uruchom funkcje ,Function lock” i wytgcz klawisze numeryczne za pomocq ,Num

Lock”

. Symbol EURO jest w 100% zgodny z Windows98/2000/ME/XP i Office 97/2000/XP.

Dla prawidtowego funkcjonowania klawisza EURO pod Windows 95/NT oraz Windows 3.x, nalezy pobrac
poprawke Korygujgaca, poniewaz systemy te powstaty zanim uchwalono ten symbol.
Prosze pobrac¢ poprawke ze strony: http://www.microsoft.com/windows/euro.asp



How to disable and enable Pop-up function
from keyboard and mouse

Jak zablokowacé lub odblokowaé funkcje Pop-up
z myszy i klawiatury

. After installing the driver,the Pop-up function will be available while press downScroll wheel. In few cases,
the mouse (mouse driver) builds with the similar Pop-up function also, the Pop up function for keyboard
and mouse may conflict sometimes. Such feature should be disable from the mouse driver by set the
mouse wheel button as "standard mouse third button"; the keyboard Pop-up function should be work
smoothly. However, the mouse function can be kept and disable the keyboard Pop-up function by un-
mark the " Enable Office Keyboard Menu" item .

. Enable the Pop-up menu function, click the "Control Panel", "Keyboard Icon"

. Czasem po instalacji sterownikéw do klawiatury sterowniki myszy potrafig przejg¢ funkcje przynalezne
klawiszom funkcyjnym. Nalezy wtedy zmienic trzeci klawisz myszy tak aby pracowat jako zwykty trzeci
klawisz. Jesli to nie pomoze, prosze odznaczy¢ w menu sterownika klawiatury (Panel
sterowania/Klawiatura) funkcje ,,Enable Office Keyboard Menu”

. Odblokowanie menu funkcji Pop-up odbywa sie poprzez klikniecie w ,Panelu Sterowania” ikonki
klawiatury.
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KARTA GWARANCYJNA

DANE KUPUJACEGO

WARUNKI GWARANCJI
GWARANCJA JEST WAZNA DWA LATA OD DATY ZAKUPU.
Klientowi przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, jezeli firma ,MANTA” stwierdzi, ze usuniecie wad jest niemozliwe do wykonania, w
przypadku wad fabrycznych ujawnionych w ciagu 5 dni od daty zakupu. Karta gwarancyjna wypetniona w sposob niepetny lub niepoprawny jest
niewazna.
Gwarancja nie sa objete:

Wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzywaniem produktu, niedbatoscig klienta lub
stosowaniem nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych, a takze stosowaniem produktu niezgodnie z instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa.

Wadliwe dziatanie i uszkodzenia wynikte wskutek pozaru, powodzi, uderzen pioruna, przepie¢ w sieci energetycznej, podtaczenia do nie
uziemionego gniazda zasilania, dziatania sSrodkow chemicznych.

Reklamujacy zobowiazany jest dostarczy¢ urzadzenie do sprzedawcy w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W innym przypadku ryzyko
uszkodzenia urzadzenia podczas transportu ponosi reklamujacy, oraz istnieje mozliwosc¢ nie przyjecia urzadzenia do serwisu z braku mozliwosci
identyfikacji producenta urzadzenia.

Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg usuwane bezptatnie po dostarczeniu urzadzenia do serwisu w terminie: 14 dniw przypadku
dostarczenia urzadzenia do punktu sprzedazy i gdy usuniecie usterki jest mozliwe w serwisie ,MANTY”, 21 dni w przypadku koniecznosci
wysytania urzadzenia poza punkt sprzedazy lub sprowadzania niezbednych do naprawy czesci.

Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku dokonania zmian konstrukcyjnych w produkcie!

Wszelkie uszkodzenia mechaniczne sprzetu, typu ztamania, pekniecia, urwania, itp. NIE PODLEGAJA NAPRAWIE GWARANCYJNEJ.
Ewentualna naprawa, bedzie odptatnai ustalana indywidualnie z klientem przez serwis firmy MANTA.

BEZ PIECZATKI PUNKTU SPRZEDAZY (LUB DOWODU ZAKUPU) ORAZ DATY SPRZEDAZY KARTA GWARANCYJNA JEST
NIEWAZNA

DATA SPRZEDAZY......cce oo
Pieczatka i Podpis sprzedajacego
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